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Natan S p i e g e |: Ztoty Srodek: rozmowy i wspomnienia. Przektad (z hebr.)
Maria Helfgot, Krakéw 1992, Centrum Kultury Zydowskiej na Kazimierzu. 175
+ 2nlb. s.

Hereditas Polono-Judaica, 1

Po latach przemilczania roli, jaka odegrali Zydzi w rozwoju naszej kultury,
mozna wreszcie o tym przypomnieé. Zreszta oddziatywania byly obustronne.
Sporo cech polskiego Zycia umystowego i artystycznego przenikn¢to do mental-
nosci zydowskiej. Ukazywaniu tych wzajemnych relacji stuzy ,,Hereditas Polono-
Judaica”, seria wydawana przez Centrum Kultury Zydowskiej na Kazimierzu
w Krakowie. Ukazuje si¢ ona pod kierunkiem profesora J6zefa Andrzeja Gie-
rowskiego, dobrze zastuzonego dla polsko-zydowskich zblizen, dla przypomnie-
nia wielu wspdlnych dla obu nacji kart historii.

Pierwsza pozycja serii okazala si¢ ksigZka profesora Natana Spiegla pt. Ztoty
Srodek: rozmowy i wspomnienia. Autor wywodzi si¢ z matego galicyjskiego
miasteczka; gimnazjum ukonczyt w Rohatynie, studia klasyczne i filozoficzne na
Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie; w 1931 r. uzyskal doktorat na
Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie. Zaréwno nauka w szkole $redniej, jak
i studia wyzsze zwiazaty Go na trwale z polska kultura, co zreszta sam zawsze
podkresla.

Pracg zawodowg dr Natan Spiegel podjat w Katuszu, dajac si¢ tam poznac jako
autor kilku podr¢cznikéw do nauki jezyka facinskiego w 6wczesnych szkotach
srednich. Wspominajac o tym fakcie z uznaniem konstatuj¢ obiektywizm recen-
zenta jego podrecznikéw, ktdrym byt profesor Adam Krokiewicz. W czasie wojny
los zetknal Krokiewicza z nieznanym mu osobiscie drem Spieglem, ktéry dopo-
mogt mu uniknaé sowieckiej niewoli. Po wojnie profesor Krokiewicz za udziat
w walce z niemieckim okupantem w szeregach AK byt szykanowany, spychany
na margines naukowego zycia stolicy. Ale we wspomnieniach profesora Spiegla
otacza go bardzo ludzka, wielce serdeczna aura.

On sam w latach drugiej wojny §wiatowej uchodzac przed Niemcami znalazt
si¢ w Turkmenii, gdzie pracowal jako nauczyciel j¢zyka niemieckiego. Do tematki
tej profesor Spiegel ma zamiar jeszcze powrdcic. Po wspomnieniach Aleksandra
Wata i jego Zzony Oli, po relacjach Gustawa Herlinga-Grudziniskiego i Jozefa
Czapskiego o ,,nieludzkiej ziemi”, bedziemy oczekiwac na t¢ publikacj¢ z niecier-
pliwoscia i zainteresowaniem.

Po powrocie do Polski Natan Spiegel kierowat szkota Srednia w Bytomiu,
w latach 1950-1952 pracowat w Ministerstwie Oswiaty, nastgpnie byt wyktadow-
ca, a w konicu rektorem WSP w Warszawie. W 1957 r. wyjechat do Izraela, gdzie
stanal na czele Zaktadu Filologii Klasycznej Hebrajskiego Uniwersytetu w Jero-
zolimie. W swym naukowo-pisarskim dorobku posiada ponad 20 rozpraw, wsréd
nich poswigcone Homerowi, Senece, Horacemu, Markowi Aureliuszowi,
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Cyceronowi. Za osiagnigcia w badaniach nad filologia klasyczng otrzymat Pan-
stwowa Nagrodg Izraela, a w 1991 r. zostat wybrany na cztonka PAU w Krakowie.

Klasyczne wyksztatcenie Autora przesadzito o tresci Jego Zfotego Srodka,
o formie tej ksiazki. Poczatkowo profesor Spiegel wahat sig, zmieniat sposob swej
wypowiedzi, wybierajac ostatecznie dla jej realizacji dialog. Odwotat si¢ do
sprawdzonych wzoréw pisarstwa Platona, Ksenofonta, Cycerona. Ale nie tylko
oni patronowali dzietu uczonego. Widoczne tam dazenie do Scistego ustalania
poje¢é, do definiowania uZywanych terminéw wskazuje na zwiazki z filozofia
Sokratesa. Stosowana przy tym dialektyka chroni Autora przed skrajnosciami
zaréwno idealistow, jak i ekstremalnych sceptykéw. Profesor Spiegel deklaruje si¢
jako sceptyk umiarkowany, zasadzajacy tok swego rozumowania i postgpowania
na tzw. zdrowym rozsadku. W parze z tym idzie klarowno$¢ wykladu, zdania
proste, a zarazem pracyzyjne, podane w pi¢knej polszczyZnie, w czym zapewne
tez znaczna zastuga translatorki Ztotego srodka Marii Helfgot.

Jedna wszakze w czasie lektury ksiazki zakrada si¢ watpliwosé. Autor, choé
zadeklarowany racjonalista, cz¢sto uzywa tak wieloznacznego terminu, jak dusza
oraz okre$len od niej pochodnych. Mimo Ze uwaza ja za pojgcie irracjonalne, stale
si¢ do niej odwotuje. Mamy zatem: ,sity dzialajace w duszy ludzkiej” (s. 87),
»dusze gleboko poruszona” (s. 91), ,duchowa potrzebg” (s. 87), ,,duchowe zdro-
wie” (s. 88) itd. Oczywiscie zgodnie z pogladami wielu starozytnych filozoféw
chodzi tu o sprawy intelektu, sitg¢ uczué, kwesti¢ woli. Lecz czy wobec tego nie
nalezalo w ktéryms$ miejscu uczynic tego rodzaju zastrzeZenie?

W Ztotym srodku rozpatrywane sa przede wszystkim takie kwestie, jak dogma-
tyzm i sceptycyzm, relatywizm i wolna wola, moralnos¢ i sens zycia. W tym
kontekscie jawi si¢ nam miodos¢, wiek dojrzaty i staro$¢ cztowieka; jego obowiaz-
ki wobec siebie oraz bliZnich, Zzywione przezen uczucia od milosci po nienawis¢,
optymizm i pesymizm, czy cechy charakteru. W $lad za tym wylaniajq si¢ takie
zagadnienia, jak spoleczefistwo, pafistwo, nowoczesna technika, wojna i pokdj.
Uzupetniaja je rozwazania o sztuce i interesujace relacje o wilasnej twérczosci
naukowej. Dziela, ktére wychodzily spod pidra profesora Spiegla poczatkowo
dotyczyty filozofii klasycznej, ale zawsze z podtekstem filozoficznym. W miarg
uplywu czasu Jego zainteresowania coraz wyraZniej pocze¢ly zmierza¢ wylacznie
w sfere filozofii. Pisal zatem o orfizmie, mimesis i katharsis; o filozoficznych
pogladach Seneki, Plotyna, Sokratesa, Marka Aureliusza, Cycerona, Epikura.
Zajmowat si¢ problematyka wojny i pokoju oraz tragedia w literaturze greckie;j.

Caly traktat recenzowanego tytutu odnosi si¢ do gnoseologii i etyki. Natomiast
unika kwestii ontologicznych, ktére w swietle najnowszych mikro- i makrokosmi-
cznych odkry¢ moglyby si¢ sta¢ w interpretacji Autora réwnie pasjonujace, jak
Jego rozwazania o poznaniu. Nie ze wszystkimi wszakze stwierdzeniami i ocenami
profesora Spiegla czytelnik moze si¢ zgodzié. Dotyczy to np. rozbieznosci migdzy
idealizmem pogladéw Sencki lub Platona, a ich zyciowa praktyka. Wydaje si¢
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bowiem, ze jest On zanadto tolerancyjny wobec filozoféw wydalajacych ze swych
idealnych panstw ,,z nielekkim sercem” (s. 82) poetow!

Pozostaje jeszcze kilka uwag o pracy translatorki. ,Michele Montaigne” (s. 11)
poprawnie brzmi: Michel, bo w podanej formie w polskim przektadzie mielibySmy
do czynienia z Michaling. Eseje (s. 19) Montaigne’a na trwate weszly do polskiej
literatury jako Préby. Podobnie rzecz ma sig z takim tytutem, jak Die Leiden des
jungen Werter; od 1822r., tj. od przektadu Kazimierza Brodziriskiego, w polskim
piSmiennictwie wystepuje jako Cierpienia mtodego Wertera. Niezrozumiate, dla-
czego w noweli Hermanna Sudermanna Podréz do TylZy (s. 93) owa Tylza podana
jestw wersji niemieckiej. Podobnie jestz okresleniem Arystotelesa jako Stagejryty
(s- 39), choc zwykle jest on Stagiryta; réwniez Tiche (s. 73) wystgpuje zawsze jako
Tyche. Szkoda, Ze podobne usterki zakradly si¢ do tak pigknie wydanej ksiazki.
Ale wing za nie w réwnej mierze, jak translatorke, nalezy obarczy¢ redaktora tomu
Krzysztofa Pilarczyka. Wypada natomiast podkresli¢ pigknie zaprojektowang
obwolutg. Jest ona dzietem Anny Gatuszki. Na pochwalg zastuguja takze dobry
papier i czysty druk ksiaZzki, wykonany przez oficyng Uniwersytetu Jagiellofiskie-
go w Krakowie.

Po tym intersujacym tomie nalezy oczekiwac dalszych. Zapowiadaja je anonsy
zamieszczone na skrzydetkach obwoluty. Miejmy nadziejg, iz b¢da réwnie frapu-
jace jak pierwszy.

Ryszard Ergetowski
(Wroctaw)

Polska piszgca w Sredniowieczu. Kopisci i kolofony rekopiséw Sredniowiecz-
nych ze zbioréw polskich. T. 1: Biblioteki Warszawy. Pod red. naukowa Edwarda
Potkowskiego. Warszawa 1993 Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego,
64 s. + ilustr.

»Manuscripta Medii Aevi Poloniae”

Rozpoznanie Sredniowiecznych r¢kopiséw bibliotecznych jest jednym z bar-
dziej zaniedbanych pél badawczych w historiografii polskiej. Posréd wigkszych
zbioréw nowoczesne katalogi posiadaja jedynie kolekcje kornicka i gnieZniefiska,
zaawansowane s réwnieZ prace nad najwi¢kszym powojennym przedsiewzigciem
tego rodzaju w Polsce Katalogiem rekopiséw Sredniowiecznych Biblioteki Jagiel-
loriskiej, ktorego whasnie ukazat si¢ tom piaty, a niedtugo wydrukowany zostanie
tom zbiorczy indekséw do woluminéw I-V. Wspomniec¢ takze nalezy o zespole
kodykologéw w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu, kontynuujacym pra-
ce Konstantego Kl. JazdZzewskiego oraz o srodowisku gromadzacym si¢ wokét
czasopisma ,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”.



